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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

PRISES DE COURANT POUR USAGES DOMESTIQUES
ET ANALOGUES -

Partie 1: Régles générales

AVANT-PROPOS

La Commission Electrotechnique Internationale (CEI) est une organisation mondiale de normalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la CEIY.
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisatio

des Spécifications techniques, des Rapports techniques, des Spécifications acges ) et des
Guides (ci-aprés dénommés "Publication(s) de la CEI"). Leur élaboration est 'études,

aux travaux desquels tout Comité national intéressé par le sujet traité iciper. Des bdrganisations

internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison gvec la pent™¢galement aux
travaux. La CEIl collabore étroitement avec I'Organisation Internatigpal 0O), selon des
conditions fixées par accord entre les deux organisations

Les décisions ou accords officiels de la CEIl concernant les ques septent, dans la mesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, ¢ v Qmités nationaux de la CEI

intéressés sont représentés dans chaque comité d’études.

s'assure de I'exactitude du contenu technique d : icati b aNpeut pas étre tenue responsable de

I'éventuelle mauvaise utilisation ou interprétafj i Qi conque utilisateur final.

Dans le but d'encourager I'uniformité interna s nationaux de la CEl s'engagent, dans toute la
mesure possible, a appliquer de fagon Pubhications de la CEIl dans leurs publications
nationales et régionales. Toutes divergences upfications de la CEIl et toutes publlcatlons

La CEIl n’a prévu aucune naxquage vatant indication d’approbation et n'engage pas sa
responsabilité pour les é 2 3

Tous les utilisateur, i S i C possession de la derniére édition de cette publication.

Aucune respon ¢ a_fa CEIl, a ses administrateurs, employés, auxiliaires ou
mandataires, y compri g i ers et les membres de ses comités d'études et des Comités

nationaux de la CEl, sjudice. caus€ en cas de dommages corporels et matériels, ou de tout autre
dommage de queldue R girecte ou indirecte, ou pour supporter les colts (y compris les frais
de justice) et les Rt de fa publication ou de l'utilisation de cette Publication de la CEIl ou de
toute autre Publication de Ia

L'attention est attlr ces normatives citées dans cette publication. L'utilisation de publications
référengé Rour une application correcte de la présente publication

L’attention_esthaftires jait que certains des éléments de la présente Publication de la CEIl peuvent faire
proprieté intellectuelle ou de droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour

responsable de™re pas gvoir identifié de tels droits de propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

La Norme internationale CEl 60884-1 a été établie par le sous-comité 23B: Prises de courant
et interrupteurs, du comité d'études 23 de la CEl: Petit appareillage.

La présente version consolidée de la CEl 60884-1 comprend la troisiéeme édition (2002)
[documents 23B/658/FDIS et 23B/664/RVD] et son amendement1 (2006) [documents
23B/816/FDIS et 23B/821/RVD].

Le contenu technique de cette version consolidée est donc identique a celui de I'édition de
base et a son amendement; cette version a été préparée par commodité pour I'utilisateur.

Elle porte le numéro d'édition 3.1.

Une ligne verticale dans la marge indique ou la publication de base a été modifiée par
I'amendement 1.

Les annexes A et B font partie intégrante de cette norme.

L'annexe C est donnée uniquement a titre d'information.
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La CEI 60884-1 comprend les parties suivantes, sous le titre général Prises de courant pour
usages domestiques et analogues:

— Partie 1: Régles générales

— Partie 2-1: Régles particuliéres pour les fiches avec fusibles

— Partie 2-2: Regles particulieres pour les socles pour les appareils d'utilisation

— Partie 2-3: Régles particuliéres pour les socles de prises de courant avec interrupteurs sans
verrouillage pour installations fixes

— Partie 2-4: Régles particuliéres pour prises de courant pour TBTS
— Partie 2-5: Regles particulieres pour les adaptateurs

- Partie 2-6: Régles particuliéres pour socles de prises de cour mandés par
interrupteurs a verrouillage, pour installations électriques fixes

NOTE Dans la présente norme, les caractéres d'imprimerie suivants sont emp
— Prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— Modalités d'essai: caracteres italiques;

— Commentaires: petits caractéres romains.

Le comité a décidé que le contenu de la publicatian\de b2
pas modifié avant la date de main
"http://webstore.iec.ch" dans les donn
la publication sera

ite web de la CEIl sous
recherchée. A cette date,

SZ et de ses’amendements ne sera

* reconduite,
* supprimée,
* remplacée par une éditiQ

9,

« amendée.
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PRISES DE COURANT POUR USAGES DOMESTIQUES
ET ANALOGUES -

Partie 1: Reégles générales

1 Domaine d'application

La présente partie de la CEIl 60884 s'applique aux fiches et aux socles fi ou mobiles pour

— aux connecteurs;

— aux fiches ees i
NOTE 2 Les valeurs d€ |2

occasionnellemen 3

NOTE 4 Les socles conformes a la présente norme sont seulement prévus pour étre incorporés dans un matériel
de maniere telle et a un emplacement tel qu'il soit improbable que la température environnante du socle dépasse
35°C.

Dans des emplacements présentant des conditions particulieres, par exemple a bord de
navires, dans des véhicules, etc., et dans des emplacements dangereux ou par exemple des
explosions peuvent se produire, des constructions spéciales peuvent étre prescrites.

2 Références normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour I'application du présent
document. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références non
datées, la derniere édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels
amendements).

CEIl 60050-151:2001, Vocabulaire Electrotechnique International — Partie 151: Dispositifs
électriques et magnétiques
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CEIl 60050-442:1998, Vocabulaire Electrotechnique International — Partie 442: Petit appareil-
lage

CEIl 60050-826:1982, Vocabulaire Electrotechnique International — Partie 826: Installations
électriques des batiments

CEI 60068-2-30:1980, Essais d'environnement — Deuxiéme partie: Essais — Essai Db et guide:
Essai cyclique de chaleur humide (cycle de 12 + 12 heures)

CEI 60068-2-32:1975, Essais d'environnement — Deuxiéme partie: Essais — Essai Ed: Chute
libre (méthode 1)

CEIl 60112:1979, Meéthode pour déterminer les indices de résistance et de tenue au
cheminement des matériaux isolants solides dans des conditions humides

assignée au plus égale a 450/750 V

CEIl 60417-2:1998, Symboles graphiques utilisable
originaux

CEI 60423:1993, Conduits de protection des co
pour installations électriques et filetag€s pur

CEIl 60884-2-6:1997,
Regles particuliéres

de connexion — Conducteurs électriques en cuivre -

d’essai pour la vérification

CEIl 61140:2001, Protection contre les chocs électriques — Aspects communs aux installations
et aux matériels

ISO 1456:1988, Revétements métalliques — Dépbts électrolytiques de nickel plus chrome et de
cuivre plus nickel plus chrome

ISO 1639:1974, Alliages de cuivre corroyés — Profilés filés — Caractéristiques mécaniques 1)
ISO 2039-2:1987, Plastiques — Détermination de la dureté — Partie 2: Dureté Rockwell
ISO 2081:1986, Revétements métalliques — Dépbts électrolytiques de zinc sur fer ou acier

ISO 2093:1986, Dépbts électrolytiques d'étain — Spécifications et méthodes d'essai

1) Annulée
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3 Définitions

Pour les besoins de la présente partie de la CEl 60884, les définitions données dans la
CEI 60050(151) ainsi que les suivantes s'appliquent.

NOTE 1 Lorsque les termes «tension» et «courant» sont employés, ils impliquent, sauf spécification contraire, les
valeurs efficaces.
NOTE 2 Dans lI'ensemble de cette norme, le mot «terre» est utilisé en tant que «terre de protection».

NOTE 3 Le terme «appareil» est employé en tant que terme général traitant des fiches et socles; le terme
«appareil mobile» s'applique aux fiches et aux socles mobiles. Des exemples de l'emploi des appareils sont
indiqués a la figure 1a.

NOTE 4 Dans tout le texte de la présente norme, le terme «socle» concerne a la fois les socles fixes et mobiles,
sauf lorsqu'on se référe en particulier a un type ou a un autre.

3.1

fiche
appareil pourvu de broches congues pour s'engager dans .es
comprenant également des piéces pour la connexion électriqué
cable souple

3.2

socle
appareil pourvu d'alvéoles congues pour recevoi
pour la connexion d'un cable

3.3

socle fixe

socle prévu pour étre connecté a I'aIimntax
3.4

socle mobile

socle prévu pour
lorsqu'il est reIi'

3.5
socle multiple

3.6

socle prévu pour é onté sur des appareils ou pour étre fixé a ceux-ci
3.7

appareil a fiche démontable ou a socle mobile démontable

appareil construit de fagcon que le cable souple puisse étre remplacé

3.8

appareil a fiche non démontable ou a socle mobile non démontable

appareil construit de fagon qu'il constitue, aprés la connexion et I'assemblage par le fabricant
de I'appareil, une piece unique avec le cable souple (voir également 14.1)

3.9

appareil surmoulé

appareil non démontable mobile dont la fabrication est achevée en moulant un matériau isolant
autour de composants pré-assemblés et des sorties du cable souple

[VEI 442-01-14,modifiée]
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3.10

boite de montage

boite congue pour montage dans ou sur un mur, un sol, un plafond, ou autre, pour des
applications en saillie ou encastrées, et prévue pour une utilisation avec un ou des socles fixes

3.1

cordon-connecteur

ensemble composé d'un cable souple équipé d'une fiche et d'un connecteur unique, destiné a
relier un appareil électrique a I'alimentation électrique

3.12

cordon-prolongateur
ensemble composé d'un cable souple, équipé d'une fiche et d'un soc
multiple

kile unique ou

3.13

borne
dispositif de connexion, isolé ou non, servant a la connexion . 8s €onducteurs
d'alimentation externes

3.14

terminaison
dispositif de connexion, isolé ou non, s
d'alimentation externes

vant a | émontable des conducteurs

3.15
organe de serrage d'une borne

partie(s) d'une borne nécessaire(s
des conducteurs

3.16
borne a vis

3.17
borne a
borne a

est serrée s/de la vis ou des vis. La pression de serrage peut étre appliquée
Rs de la vis ou au moyen d'un organe de serrage intermédiaire auquel la
pression est appliqitéé par le corps de la vis

NOTE Des exemples de bornes a trou sont représentés a la figure 2.

3.18
borne a serrage sous téte de vis
borne a vis dans laquelle I'dme du conducteur est serrée sous la téte de la vis.

La pression de serrage peut étre appliquée directement par la téte de la vis ou au moyen d'un
organe intermédiaire, tel qu'une rondelle, une plaquette ou un dispositif empéchant le
conducteur ou ses brins de s'échapper

NOTE Des exemples de bornes a serrage sous téte de vis sont représentés a la figure 3.
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3.19
borne a goujon fileté
borne a vis dans laquelle I'dme du conducteur est serrée sous un écrou.

La pression de serrage peut étre appliquée directement par un écrou de forme appropriée ou
au moyen d'un organe intermédiaire, tel qu'une rondelle, une plaquette ou un dispositif
empéchant le conducteur ou ses brins de s'échapper

NOTE Des exemples de bornes a goujon fileté sont représentés a la figure 3.

3.20

borne a plaquette
borne a vis dans laquelle I'dme du conducteur est serrée sous une plaquette au moyen de deux
ou plusieurs vis ou écrous

NOTE Des exemples de bornes a plaquette sont représentés a la figure 4.

3.21

borne a capot taraudé
borne a vis dans laquelle I'ame du conducteur est serrée au
d'une fente pratiquée dans un goujon fileté. L'ame est serrée

a l'intérieur de la fente

NOTE Des exemples de bornes a capot taraudé sont reprég

3.22

borne sans vis
borne de connexion permettant le ra
I'interconnexion démontable de deux

3.23 Q
vis autotaraudeu

vis ayant un filet ipjis
vissage
NOTE Un exe

3.24

vis autotara léevement de matiére

vis ayant un srrompu qui forme un filetage par enlévement de matiére lors de son
vissage

NOTE Un exemple de vis autotaraudeuse par enlévement de matiére est indiqué a la figure 7.

3.25

tension assignée

tension attribuée a la fiche ou au socle par le fabricant, qui sera celle spécifiée dans
I'éventuelle feuille de norme

3.26

courant assigné

courant attribué a la fiche ou au socle par le fabricant, qui sera celui spécifié dans I'éventuelle
feuille de norme

3.27

obturateur

piece mobile incorporée dans un socle, qui en obture automatiquement au moins les alvéoles
sous tension lorsque la fiche est retirée
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3.28

essai de type

essai effectué sur un ou plusieurs dispositifs réalisés selon une conception donnée pour
vérifier que cette conception répond a certaines spécifications

3.29

essai de fabrication

essai auquel est soumis chaque dispositif individuel en cours ou en fin de fabrication pour
vérifier qu’il satisfait a des critéres définis

3.30
base
partie d'un socle qui porte les alvéoles

3.31

partie active

tout conducteur ou toute partie conductrice destiné a étre sous {nsiQ se qormal, ainsi
que le conducteur neutre mais, par convention, non le condugte
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3.32

ancrage du cable
partie d'un appareil qui a l'aptitude de
des forces de traction, des forces de

itmiter le~qéphacery er@‘un cable flexible équipé sujet a
esSion et a des forcesde rotation

3.33
partie principale
partie qui porte les alvéoles

4 Prescriptions gé

Les appareils e
qu'en usage norma

La conformit
I'applicatio

5.1 Les essais doivent étre effectués pour prouver l'application des prescriptions requises
par la présente norme, quand elles sont applicables.

Les essais sont effectués comme suit:

— les essais de type doivent étre effectués sur des échantillons représentatifs de chaque
appareil;

— les essais de fabrication doivent étre effectués sur chaque appareil fabriqué selon cette
norme, dans la mesure ou ils s’appliquent.

Les paragraphes 5.2 a 5.5 sont applicables aux essais de type et le paragraphe 5.6 aux essais
de fabrication.


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/e0ed57d8-eb5c-4866-b19c-de7176945391/iec-60884-1-2002

